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PROCEDŪROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS ĮGYVENDINIMU

KOMISIJA

Prancūzijos vyriausybės pranešimas dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB dėl
leidimų žvalgyti, tirti ir išgauti angliavandenilius išdavimo ir naudojimosi jais sąlygų (1)

(Pranešimas apie išskirtinių leidimų žvalgyti skystus arba dujinius angliavandenilius (vadinamų „Permis du Languedoc“
ir „Permis des Plaines du Languedoc“) paraiškas

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 244/06)

Bendrovės Languedoc Petroleum Development Ltd, įsikūrusios adresu Wembley Point, 1 Harrow Road,
Wembley, Middlesex HA9 6DE (Jungtinė Karalystė), paraiškoje, gautoje 2007 m. balandžio 19 d. ir patikslin-
toje 2008 m. gegužės 16 d., prašoma jai suteikti išskirtinį leidimą penkeriems metams žvalgyti skystus arba
dujinius angliavandenilius („Permis du Languedoc“) maždaug 2 348 kvadratinių kilometrų teritorijoje, kurios
dalis yra Aude ir Hérault departamentuose.

Bendrovės Lundin International SA., įsikūrusios adresu Maclaunay, F-51210 Montmirail, paraiškoje, gautoje
2008 m. sausio 28 d., prašoma jai suteikti išskirtinį leidimą penkeriems metams žvalgyti skystus arba duji-
nius angliavandenilius („Permis des Plaines du Languedoc“) toje pačioje teritorijoje kaip ir „Permis du
Languedoc“ atveju.

Šiame leidime nurodytas perimetras sudarytas iš dienovidinių ir lygiagrečių, einančių per toliau geografi-
nėmis koordinatėmis (nurodytas laipsniais) apibūdintas viršukalnes, pradiniu dienovidiniu laikant Paryžiaus
dienovidinį.

Viršukalnės Rytų ilguma Šiaurės platuma

A 1,30 48,40

B 0,90 48,40

C 0,90 48,30

D 0,60 48,30

E 0,60 48,20

F 0,40 48,20

G 0,40 47,90
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(1) OL L 164, 1994 6 30, p. 3.



H viršukalnė: 47,90° Šiaurės lygiagretės susikirtimas su Viduržemio jūros pakrante.

I viršukalnė: 1,30° Rytų dienovidinio susikirtimas su Viduržemio jūros pakrante.

H–I viršukalnės: Viduržemio jūros pakrantė.

Paraiškų pateikimas ir leidimo suteikimo kriterijai.

Pirminės paraiškos ir konkurencinių paraiškų pateikėjai turi tenkinti sąlygas, nustatytas 2006 m. birželio 2 d.
Nutarimo Nr. 2006-648 dėl kalnakasybos leidimų ir požeminio saugojimo leidimų 4 ir 5 straipsniuose
(2006 m. birželio 3 d. Prancūzijos Respublikos oficialusis leidinys).

Suinteresuotos įmonės gali per 90 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo dienos pateikti konkurencinę
paraišką, remdamosi taisyklėmis, aprašytomis „Pranešime apie kalnakasybos leidimų išdavimą Prancūzijoje“,
paskelbtame Europos Sąjungos oficialiojo leidinio C 374, 1994 m. gruodžio 30 d., 11 puslapyje, ir nustatytomis
Nutarimu Nr. 2006-648 dėl kalnakasybos ir požeminio saugojimo leidimų. Konkurencinės paraiškos siun-
čiamos Kalnakasybos ministrui toliau nurodytu adresu.

Pirminei paraiškai ir konkurencinėms paraiškoms taikomi minėto nutarimo 6 straipsnyje nustatyti kalnaka-
sybos leidimų suteikimo kriterijai, o sprendimai dėl jų bus priimti ne vėliau kaip 2009 m. spalio 1 d.

Veiklai vykdyti ir sustabdyti taikomos sąlygos ir reikalavimai.

Pareiškėjų prašoma remtis Kalnakasybos kodekso 79 ir 79.1 straipsniais ir 2006 m. birželio 2 d. Nutarimu
Nr. 2006-649 dėl kalnakasybos, požeminio saugojimo darbų ir kasyklų bei požeminio saugojimo tvarkos
(2006 m. birželio 3 d. Prancūzijos Respublikos oficialusis leidinys).

Papildomos informacijos galima gauti Ekologijos, energetikos, teritorijų planavimo ir tvarios plėtros
ministerijoje (Energetikos ir klimato generalinis direktoratas, Energetikos direktoratas, SD2, Angliavandenilių
žvalgymo ir gavybos biuras), 41, boulevard Vincent-Auriol, F-75703 Paris Cedex 13 [telefonas:
(33) 144 97 23 02, faksas: (33) 144 97 05 70].

Minėtas įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatas galima rasti tinklalapyje:

„Légifrance“ http://www.legifrance.gouv.fr
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